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О С О Б Е Н Н О С Т И  П Е Р Е В О Д А  М Е Т А Ф О Р , 
А К Т У А Л И З И Р У Ю Щ И Х  П Р Е Д А Т Е Л Ь С Т В О

П ер ев о д  я зы к о в ы х  сред ств  вы р ази тел ьн о сти  п р ед став л яет  со б о й  м еж 
ку льту р н у ю  к о м м у н и к ац и ю , д и ал о г  культур . М етаф о р а  яв л я ется  ед и н и ц ей  
ку льту р ы  о п р ед ел ен н о го  язы к а , ч то , в свою  о ч ер ед ь , со зд ает  н ек о то р ы е  
тр у д н о сти , связан н ы е с ее п ер ево д о м . П р и ч и н о й  в о зн и к н о вен и я  так и х  
п р о б лем  яв л я ю тся  след у ю щ и е ф акторы : отсу тстви е  ад ек ватн о го  эк ви в ал ен та  
в язы к е  п ер ево д а , р азл и ч и я  н орм  и  си стем  ц ен н о стей  к у льту р , к о н тр аст  
в р еал и я х  язы ков . Н о  д л я  о су щ еств л ен и я  д и ал о га  и  м ак си м ал ьн о го  п о н и 
м ан и я  к у льту р ы  д р у го й  стран ы  весо м о е  зн ачен и е  и м еет  п ер ев о д  м етаф ор .

М етаф о р а  ан тр о п о м етр и ч н а  п о  своей  сути , п о ск о л ь к у  б ази р у ется  н а  
ассо ц и ати в н ы х  связях  ч ел о веч еск о го  опы та. Т аки е  ассо ц и ати в н ы е  связи  
этн о сп ец и ф и ч н ы , и, так и м  об р азо м , м етаф о р а  н агл яд н о  п о к азы в ает  си стем у  
ц ен н о стей  о п р ед ел ен н о го  н арода . То есть х ар ак тер  м и р о в о сп р и яти я  о п р ед е 
л ен н о й  язы к о в о й  о б щ н о сти  м о ж н о  о п р ед ели ть  п у тем  м ех ан и зм о в  м етаф о р и - 
зации . А ссо ц и ац и и  в свою  о ч ер ед ь  о сн о вы ваю тся  н а  су б ъ ек ти в н о м  опы те, 
к о то р ы й  со вп ад ает  с оп ы том  к у льту р ы , к о то р о й  п р и н ад л еж и т  и н дивид .

Р аб о та  структур  ч ел о в еч еск о го  м о зга  со сто и т  в п о сто ян н о м  ср авн ен и и  
и  о ты ски ван и и  о б щ и х  ч ер т  на п ер вы й  взгл я д  в аб со л ю тн о  п р о ти во п о л о ж н ы х  
сущ н остях . Т акие  м етаф о р и ч еск и е  к о н стр у к ц и и  д аю т  во зм о ж н о сть  п е р е 
осм ы сл и ть  сво й  взгл я д  на и зв естн ы е  об ъ екты , к о то р ы е  оц ен ен ы  ч ер ез  д руги е  
объекты . М етаф о р а  застав л я ет  нас  ви деть  од н и  вещ и  вм есто  д руги х , к о то р ы е  
в п р ям о м  зн ач ен и и  в ы сту п аю т  к ак  к лю ч  к  п он и м ан и ю .

М етаф о р а  со зд ается  не п р о сто  д л я  того , ч то б ы , н ай д я  и м я , д о н ести  н аш и  
м ы сл и  д руги м , она н уж н а н ам  сам им : без нее  н ево зм о ж н о  м ы сли ть  о н е к о 
то р ы х  о со б ен н ы х , сло ж н ы х  д л я  п о н и м ан и я , п редм етах . Н аш а б у д н и ч н ая  
си стем а  п о н яти й , в р ам к ах  к о то р о й  м ы  ду м аем , д ей ству ем , м етаф о р и ч н а  по  
своей  сути , сл ед о вател ьн о , м етаф о р а  -  оруд и е  м ы сли , п о зн ав ател ь н ы й  
п р о ц есс , к о то р ы й  о б ъ ед и н яет  м озг, у м  и  культуру . П о сти ж ен и е  этого  
п р о ц есса  д ает  н ам  во зм о ж н о сть  д о сти ч ь  сам ы х  о тд ал ен н ы х  у го л к о в  к о н 
ц еп ту ал ьн о й  сф еры  человека .

В  д ан н о м  и ссл ед о ван и и  м ы  р ассм о тр ел и  35 п р и м ер о в  м етаф о р , 
ак ту ал и зи р у ю щ и х  к о н ц еп т  « п р ед ател ьство » , к о то р ы е, по  н аш ем у  м н ен и ю , 
яв л я ю тся  н аи б о л ее  и н тер есн ы м и  и  и л л ю стр ати вн ы м и  с то ч к и  зр ен и я  
л и н гви сти ч еск о го  анали за . В  б о л ьш и н стве  слу ч аев  м етаф о р ы  и  и х  п ер ев о д  
зн ач и тел ьн о  о тл и ч аю тся  к ак  стр у к ту р о й  вы ск азы в ан и я , так  и  ак ту ал и зи 
р о ван н ы м  образом . О ч еви д н о , это  о б у сло влен о  тем , что  я зы к о в ая  к ар ти н а  
м и р а  к аж д о й  о тд ельн о й  л и ч н о сти  к ак  п р ед стави тел я  о п р ед ел ен н о й  гр у п п ы  в 
ч астн о сти  и  ц ел о й  н ац и и  в об щ ем  п р ед став л яет  со б о й  п р о д у к т  во сп р и яти я  
о к р у ж аю щ ей  д ей ств и тел ь н о сти  сквозь  п р и зм у  о п р ед ел ен н о й  си стем ы  н орм  
и  цен н остей .
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П о зн авая  о кр у ж аю щ у ю  д ей ств и тел ьн о сть , ч ел о век , к ак  су б ъ ек т  р еч ев о й  
д еятел ьн о сти , п о сто ян н о  « п р о ек ти р у ет»  ее в я зы к  ч ер ез  ср авн ен и е  и 
о то ж д ествл ен и е  аб стр актн о го  с ко н к р етн ы м . В  это м  со б ствен н о  и  со сто и т 
м ех ан и зм  м етаф о р ы , ч то  по  своей  сути  ср о д н и  м ех ан и зм у  ан алоги и . У ч ен ы е  
п р и ш л и  к  вы во д у , что  м етаф о р и зац и я  яв л я ется  п р и р о д н о й  сп о со б н о стью  
ч ел о века , м етаф о р а  -  ф о р м о й  м ы ш л ен и я , а  м етаф о р и ч еск ая  м о д ель  -  
оруд и ем  п о зн ан и я  и  о б ъ я сн ен и я  дей стви тельн о сти .

О д н ако  ср ед и  п р о ан ал и зи р о в ан н ы х  н ам и  м етаф о р  м ы  н ах о д и м  р я д  
случаев , к о гд а  п р ям о й  п ер ев о д  в о зм о ж ен  б л аго д ар я  со вп ад ен и ю  о б р азн ы х  
ко н н о тац и й , к о то р ы е  н о си тел и  о б о и х  язы к о в  п р и д аю т  о п р ед ел ен н о й  лекси ке . 
В  так о м  слу ч ае  м ы  н аб л ю д аем  п р и ем  так  н азы ваем о го  к ал ьк и р о в ан и я  
м етаф оры .

Т ак, н ап р и м ер , м етаф о р а  предать, выдать тайну: The news o f his 
appointment leaked out before it was officially made known ‘вести  о его  
н азн ач ен и и  п р о со ч и л и сь  р ан ьш е  о ф и ц и ал ьн о го  о б ъ я в л ен и я ’ . Д ан н ы й  п ри м ер  
сви д етел ь ству ет  о том , что  у  н о си тел ей  об о и х  язы к о в , ан гл и й ско го  и  р у с 
ского , тай н а  ассо ц и и р у ется  с вещ ество м , кото р о е  х р ан и тся  в о п р ед елен н о м  
м есте , то гд а  к ак  в ы х о д  п о сл ед н его  в о зм о ж ен  то л ьк о  п р и  н ал и ч и и  п о в р еж 
дени я. П о д о б н у ю  н егати в н у ю  к о н н о тац и ю , общ ую  д л я  р ассм атр и в аем ы х  
язы к о в , н аб л ю д аем  в случае  dirty laundry ‘гр язн о е  б е л ь е ’, то  есть к о м п р о м е
ти р у ю щ ая  л и ч н ая  и н ф о р м ац и я . Е щ е о д и н  п р и м ер , в к о то р о м  п р и  п ер ево д е  
со х р ан я ется  сем ан ти к а  и  стр у к ту р а  м етаф о р ы , и  л ек си ч еско е  зн ач ен и е  слов 
в ы зы вает  о д и н ако вы е  ассо ц и ац и и  у  п р ед стави тел ей  о б о и х  язы ков: to cackle 
the secret ‘р аск у д ах тать  с ек р ет ’ . Т ак , со о б щ ен и е  сек р етн о й  и н ф о р м ац и и  
акту ал и зи р у ется  к ак  « р азб о л тать» , « р аск у д ах тать» , что  ап ел л и р у ет  к  п р е д 
стави тел ям  ж и в о тн о го  м ира. Х ар ак тер н о й  ч ер то й  так о го  го л о со во го  
со о б щ ен и я  яв л я ется  гр о м к о сть  и  м н о го р азо во е  п овторен и е . Б о л ее  того , 
п о д о б н о е  ср авн ен и е  ак ц ен ти р у ет  вн и м ан и е  н а  том , ч то  су б ъ ек т  так о го  
п о в ед ен и я  яв л я ется  о со б о й  с н и зки м  и н тел л ек ту ал ь н ы м  к о эф ф и ц и ен то м , 
кр у г и н тер есо в  к о то р о го  о гр ан и ч и вается  о б су ж д ен и ем  ч у ж и х  п роб лем .

О д н ако  в б о л ьш и н стве  слу ч аев  п р и  п ер ево д е  м етаф о р  п ер ев о д ч и к  
вы н у ж д ен  п р и б егать  к  р а зн о й  степ ен и  в ар ьи р о ван и я  и  и зм ен ен и я  и сх о д н о го  
текста .

Т ак , н ап р и м ер , that was an attempt to pull the wool over our eyes ‘это  бы ла  
о ч ер ед н ая  п о п ы тк а  втер еть  н ам  о ч к и ’ и л л ю стр и р у ет  м ето д  л ек си ч еск о й  
зам ен ы . В  связи  с р а зл и ч и ям и  в в о сп р и яти и  о к р у ж аю щ ей  д ей ств и тел ь н о сти  у  
н о си тел ей  ан гл и й ско го  и  р у сск о го  я зы к а  « п р ед ател ьство  -  обм ан »  ак ту ал и зи 
р у ю тся  п о -р азн о м у , х о тя  см еж н ы м и  к атего р и ям и , а  и м ен н о  «п р ед ать  -  
об м ан у ть  -  о гр ан и ч и ть  (ли ш и ть) зрен и е» . П о  т ак о м у  ж е п р и н ц и п у  п е р ев о 

д и тся  сл ед у ю щ ая  м етаф ора: You threw me to the wolves! ‘В ы  б р о си л и  м ен я  
в сам ое  п е к л о !’ З ам ен а  о б у сл о в л ен а  тем  о б сто ятел ьство м , ч то  л ек си ч еск ая  
сем ан ти к а  о тр аж ает  « со зн ан и е»  этн о са , в н ей  зак р еп л ен ы  п ам ять  и  и сто р и я  
н ар о д а , его  о п ы т п о зн ав ател ь н о й  д еятел ьн о сти , м и р о в о ззр ен и е  и  п си хологи я .
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They ’re trying to put over a fast one on the honest citizens ‘О н и  п ы таю тся  
зак ан и ф о л и ть  м о зги  ч естн ы м  л ю д я м ’. У п о м я н у ты й  вы ш е п ер ев о д ч еск и й  
п р и ем  и сп о л ь зу ется  в д ан н о м  слу ч ае  в в и д у  н ево зм о ж н о сти  бу квальн о го  
п ер ев о д а  к о н стр у к ц и и  to put over a fast one ‘н ал о ж и ть  б ы с т р ы й ’, н еп о н ятн о й  
д л я  р у сск о го во р я щ его  р ец и п и ен та , в к о н тек ст  вв о д и тся  си н о н и м  -  закани
фолить.

А н то н и м и ч еск и й  п р и ем  п ер ев о д а  п р ед ставл яет  со б о й  зам ен у  п о л о ж и 
тел ьн о го  в ы ск азы в ан и я  н егати в н ы м  к ак  более  п р и вы ч н ы м  д л я  н о си тел ей  
я зы к а  в д ан н о м  кон тексте . С р ед и  п р о ан ал и зи р о в ан н ы х  н ам и  м етаф о р  есть  
м ал о  п р и м ер о в  и сп о л ь зо в ан и я  д ан н о го  прием а: I  hope, that Tom will keep his 
mouth shut about finding me with a gun in my hand ‘Я  н ад ею сь  Т ом  не будет 
д авать  волю  я зы к у  о том , что  у ви д ел  м ен я  с п и сто л ето м  в р у к а х ’ .

И н о гд а  п ер ев о д ч и к  п р и б егает  к  и сп о л ьзо в ан и ю  п р и ем а  так  н азы ваем о й  
д ем етаф о р и зац и и . С уть д ан н о го  п р и ем а  со сто и т  в о тказе  от  п ер ед ач и  
о б р азн о го  зн ач ен и я  м етаф о р и ч еск о го  вы р аж ен и я  и  п о сл ед у ю щ ем  п ер ево д е  
то л ьк о  его  бу квальн о го  зн ачен и я . Т ако й  п р и ем  п ер ев о д ч и к  и сп о л ьзу ет  
в случае  н ево зм о ж н о сти  п о д о б р ать  ад ек ватн ы й  экви вал ен т . Т ак , в п р и м ер е  
He won the khaki election and no one could reject him. ‘О н  вы и гр ал  вы б о р ы  
во вр ем я  ан гл о -б у р ск о й  во й н ы , и  н и кто  не см ел  ем у  п е р е ч и т ь ’; khaki 
election п ер ев о д и тся  п о ср ед ство м  о п и сан и я , п о ск о л ьку  д ан н ы й  вн ея зы ко в о й  
ф ен о м ен  яв л я ется  сп ец и ф и ч н ы м  д л я  ан гл о язы ч н о й  я зы к о в о й  общ н ости . 
В  р у сск о м  язы к е  так ж е  не п р ед став л яется  во зм о ж н ы м  н ай ти  ад ек ватн ы й  
эк ви в ал ен т  м етаф о р ы , п о ск о л ь к у  п р о и сх о ж д ен и е  п о сл ед н ей  связан о  с р а б о 
в л ад ел ьч еск о й  п о л и ти к о й  А м ери ки : She can sell him down the river any day she 
likes. ‘О н а  м о ж ет  вы д ать  его , если  за х о ч е т .’ П о  так о м у  ж е п р и н ц и п у  
п ер ев ед ен а  сл ед у ю щ ая  м етаф ора: She has struggled so gallantly for polite 
reputation that she has won it: pitilessly kicking down the ladder as she advanced 
degree by degree. ‘О н а  так  отч аян н о  ср аж ал ась  за  у сп ех  в светско м  об щ естве , 
что  в кон ц е  к о н ц о в  д о б и л ась  своего ; но  ч ем  вы ш е о н а  п о д н и м ал ась , тем  
б езж ал о стн ей  б р о сал а  тех , кто  п о м о гал  е й ’ .

П о д б о р  п ер ев о д ч еско го  эк в и в ал ен та  п р и м ен яется  в тех  случаях , к о гд а  
акту ал и зи р о ван н у ю  в о р и ги н ал ьн о й  м етаф о р е  и д ею  н ево зм о ж н о  п ер ед ать  
тем  ж е образом . В  так и х  сл у ч аях  п о д б и р ается  д ругой , более  и л и  м ен ее  
эк ви в ал ен тн ы й  в ар и ан т  в язы к е  п ер ево д а . Н ап р и м ер , They took him for a ride. 

‘О н и  п росто  его  н а д у л и ’; Those two have been playing around for months ‘Э та  
п ар а  уж е н еск о л ьк о  м есяц ев  к р у ти т  л ю б о в ь ’ .

В  п р и в ед ен н ы х  п р и м ер ах  ч етк о  ви д н а  р азн и ц а  в во сп р и яти и  эк стр а 
л и н гв и сти ч еск и х  я в л ен и й  н о си тел ям и  р азн ы х  язы ков . Т ак , в ан гл и й ско м  
язы к е  м о ш ен н и ч ество  ассо ц и и р у ется  с п ер ем ещ ен и ем  в п р о стр ан ств е , в р у с 
ском  -  с ф и зи ч еск и м  п р о ц ессо м  деф о р м ац и и . В о  вто р о м  п р и м ер е  в сем ан ти ке  
л ек си ч еск и х  ед и н и ц , ак ту ал и зи р у ю щ и х  су п р у ж еску ю  н евер н о сть , п р и су т 
ству ет  о б щ ая  сем ем а  двигаться по кругу, о дн ако  о б р азн ая  со став л яю щ ая  
отли чается .
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П р о и зв ед ен н ы й  н ам и  ан ал и з п о к азал , что  80 %  м етаф о р , ак ту ал и зи 
р у ю щ и х  к о н ц еп т  « п р ед ател ьство » , п о д вер гл и сь  п ер ев о д ч еск и м  тр ан сф о р 
м ац и ям . Л ек си ч еск ая  зам ен а  и м еет  м есто  в 15 %  слу ч аев , ан то н и м и ч ески й  
п ер ев о д  -  в 6 % ; д ем етаф о р и зац и я  -  в 25 % , п о и ск  эк ви в ал ен та  -  в 34 %.

Л. В. Солонович (М и н ск , Б ел ар у сь )

О С О Б Е Н Н О С Т И  П Е Р Е В О Д А  Р Е А Л И Й  
(н а  п р и м ер е  р о м ан а  Г. Б ёл л я  « Г л азам и  клоун а»)

П ер ев о д  яв л я ется  п о ср ед н и к о м  в м еж к у л ьту р н о м  д и ал о ге , о су щ еств л е 
ни е к о то р о го  тр еб у ет  о т  п ер ев о д ч и к а  вл ад ен и я  сп ец и ал ьн ы м и  н авы к ам и  
и  к о м п етен ц и ям и . С ам  п ер ев о д ч еск и й  п р о ц есс  х ар ак тер и зу ется  н ек о то р ы м и  
о со б ен н о стя м и  и  п р ед п о л агает  и х  у ч ет  с ц ел ью  со зд ан и я  у сп еш н о го  д и ал о га  
культур . О д н о й  из так и х  о со б ен н о стей  яв л я ется  н ал и ч и е  ф о н о во й  и н ф о р 
м ац и и  у  р ец и п и ен то в  о р и ги н ал ьн о го  тек ста  и  ее отсу тстви е  у  п р ед стави тел ей  
и н о й  л и н гв о к у л ь ту р н о й  о бщ н ости . П о это м у  п ер ев о д  х у д о ж ествен н о го  тек ста  
п о д р азу м ев ает  о п р ед ел ен н у ю  степ ен ь  ад ап тац и и  п р агм ати ч еск о го  п о т е н 
ц и ала  п р о и звед ен и я , в р езу л ь тате  р е ал и зац и и  к о то р о го  на р ец и п и ен та  
о к азы в ается  во зд ей стви е , и м ен у ем о е  к о м м у н и к ати вн о -п р агм ати ч еск и м  э ф 
ф ектом . Р еак ц и я  р ец еп то р а  х у д о ж ествен н о го  тек ста  о б у сл о в л ен а  р азл и ч н ы м и  
ф акторам и : о т  и н д и в и д у ал ьн о -л и ч н о стн ы х  к ач еств  до  со ц и ал ьн о -ку л ьту р н о й  
п р и н ад л еж н о сти . П о сл ед н и й  асп ек т  п р ед ставл яется  р ел еван тн ы м  с то ч ки  
зр ен и я  м еж ъ я зы ко в о го  и  м еж к у л ьту р н о го  взаи м о д ей стви я .

Л ек сем ы , о б л ад аю щ и е ф о н о во й  и  к у л ь ту р о л о ги ч еск о й  и н ф о р м ац и ей , 
о к азы в аю т  су щ еств ен н о е  вл и ян и е  н а  во сп р и яти е  вто р и ч н о го  текста . О б р а 
щ аясь  к д еф и н и ц и я м  д ан н о го  яв л ен и я , отм ети м , что  в л и н гв и сти ч е ск о й  
л и тер ату р е  н аи б о л ее  т и п и ч н ы м и  о б о зн ач ен и ям и  у к азан н ы х  л ек се м  яв л я ю тся  
так и е  тер м и н ы , к ак  р еал и и , б езэк ви вал ен тн ая  л ек си ка , к у л ьту р ем а , л и н гво - 
к у льтурем а . О б щ и м  д л я  всех  о п р ед ел ен и й  яв л я ется  н ал и ч и е  н а ц и о н а л ь н о 
сп ец и ф и ч еск о го  к ом п он ен та .

А н ал и з к л асси ф и к ац и й  р еал и й  п о казал , что  б о л ьш и н ство  из н и х  о сн о в ы 
вается  н а  тем ати ч еск и х  п ри зн аках . Т ак , в к л асси ф и к ац и и  В. П . Ф у р м ан о во й  
он и  п о д р азд ел я ю тся  на тр и  груп пы : к у л ь ту р н о -и сто р и ч еск и е , о б щ еств ен н о 
п о л и ти ч ески е  и  этн о гр аф и ч еск и е  р еал и и  [1]. А н ал о ги ч н о й  то ч к и  зр ен и я  
в во п р о се  п р ед м етн о й  к л асси ф и к ац и и  р еал и й  п р и д ер ж и в аю тся  С. В л ах о в  
и  С. Ф лори н . А в то р ам и  п р ед л агаю тся  и  и н ы е д ел ен и я  с то ч к и  зр ен и я  
вр ем ен н о го , п ер ев о д ч еско го  и  м естн о го  д ел ен и я  [2, с. 1 7 -1 8 ].

И ссл ед о ван и е  р еал и й  в р о м ан е  Г. Б ёл л я  п о зво ли л о  вы яви ть  ш и р о к о е  
тем ати ч еско е  р азн о о б р ази е . В  п р о и звед ен и и  п р и су тству ю т  л ек си ч еск и е  ед и 
н и ц ы , х ар ак тер и зу ю щ и е  к у л ь ту р н о -и сто р и ч еск у ю  эп о х у  и  вр ем я  н ап и сан и я  
р о м ан а , к о то р ы е  зач асту ю  п р ед став л яю т  со б о й  н аи м ен о в ан и я  ад м и н и стр а 
ти в н о -п о л и ти ч еск о го  ап п ар ата  Г ер м ан и и  во вр ем я  В то р о й  м и р о в о й  вой ны ;
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